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1.
1.1

aby 

Tabulka 1).

Symbol Tvar Typ Popis

Rámovaný trojúhelníkový tvar

Kruhový rám

Plný kruh

Kruhový rám Informace povinnost
Tabulka 1

typ 

POZOR!

POZOR!
–

POZOR!
POŠKOZENÍ STROJE

Použít firemní postupy Lockout-Tagout.

Uživatel
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Specializovaný personál

Poznámky a všeobecné informace.

provedena v souladu s technickými standardy.

1.2

Dbejte na to, abyste se nevystavili biologickému riziku.

60 °C). 

Dbejte na to, abyste se nevystavovali nízkým teplotám nebo mrazu.
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1.3
Obecný zákaz

Zákaz dotyku

Zákaz vkládání rukou

Zákaz hašení vodou

1.4
Obecná povinnost

Povinnost používat konkrétní OOP

použitím nebo jakoukoli jinou prací, která má být na stroji provedena!
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u
to 

v

2 OBECNÉ
2.1

Podrobná a aktuální deklarace shody je k dispozici spolu s výrobkem a lze ji zobrazit v konfigurátoru produktu (DNA) dostupném
na webu Dab Pumps, viz odst. 2.5.2 .

Pokud bude výrobek jakkoli upraven bez našeho souhlasu, toto prohlášení pozbývá platnosti.

2.2 Záruka

uvedenými v tomto návodu.

DAB se zavazuje, že jeho výrobky budou odpovídat sjednaným podmínkám a budou bez vad a závad souvisejících s jejich konstrukcí

o

2.3
2.3.1 Název produktu
ESYBOX POP

2.3.2
Podpora

2.4
bez 
ou

chemicky agresivní. Použití s jinými kapalinami je povoleno pouze po schválení výrobcem.
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A1 TECHNICKÉ ÚDAJE

ou proti 

2.5
ení motoru 

A4 APP, CLOUD A AKTUALIZACE 
SOFTWARE 

- :
;

zjednodušenou instalaci a nižší náklady na systém;
menší namáhání systému a prodloužení jeho životnosti;

vyšší spolehlivost

2.5.1 Identifikace 

Obr. 1

2.5.2
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Obr. 2 Obr. 3

Obr. 4 Kovový štítek -

nickou 
dokumentaci.

https://dna.dabpumps.com/

2.6 Specifické odkazy na výrobek
A1 TECHNICKÉ ÚDAJE.

2.7 Nesprávné použití
2.4 ). 

POZOR!
.
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nost 

personálem;

.

2.8 Ovládací panel
T Button, 

zvýšení, snížení).

Fík. 5 

1 – Grafické rozhraní 
 

2 – LED 

Stavová 
LED 
dioda

Svítí trvale, bílá:

Svítí trvale, zelená:

Svítí trvale, žlutá:

deaktivovaným nebo s aktivní funkcí komfortu.
Svítí trvale, modrá:
funkcí Comfort.
Bliká bílá:
Bliká zelená/žlutá:

í.
Bliká zelená/modrá:
jednou aktivní funkcí Comfort.
Bliká oranžová:

7.3.8 Retentivní
.

IoT LED

–
aplikaci.

–
cloudu.

–
aplikaci.

–
cloudu.
Zhasnuto: 

Bar 

Bílá: 
Fialová: 
Žlutá: 

Oranžová: 
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Bílá blikající: 

pokud není zobrazen chybový kód s blokovaným 

a nastaví do správného stavu podle systému.
Pokud je systém ve stavu varování (warning) nebo 
poruchy (fault), je možné zobrazit nastavený setpoint 

nebo s možností jeho úpravy pomocí stejných 

aktuální poruchy.
 

3 –  

IoT 
button

režimu 
, který dovoluje aktualizovat nebo obnovit 

kvalifikovanému personálu.

 

3 SPRÁVA
3.1 Skladování

dávána v 
hrdla.

3.2

3.3 Manipulace

Pro mechanickou manipulaci zkontrolujte hmotnost uvedenou na štítcích.
údajích. 

Viz odst. A1 TECHNICKÉ ÚDAJE

4

.
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Pokud je to nutné, v

normy).

záruku.

uschovejte!

ní.

.

.

4.1
erý je vhodný k 

4.2

4.3 Likvidace 
ní.
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5 INSTALACE

POZOR!

h a/nebo 
istik 

systému.

Obr. 6

ému a 
zkušenému personálu.

kvalifikovaným, vyškoleným a zkušeným personálem.

operace a manévry ve své kompetenci a které dokonale zná

Povinnost používat ochranné brýle a rukavice.

.
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zlomení.

.

kékoli 
CE.

5.1
Povolené polohy

Obr. 7 povolená poloha
Nepovolené polohy

Obr. 8 nepovolené polohy
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Obr. 9

5.2

,
viz odstavec . A3.1 .

5.3 Nasávání
Instalace pod hladinou
Nevyžaduje žádnou operaci související s nasáváním.

Instalace nad hladinou

POZOR!

Obr. 10
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Obr. 10 Plnicí operace – Správná poloha zátky VNR

5.4 Konfigurace instalace

Obr. 9).
Obr. 9).

Povolené polohy odst. 5.1

5.5

5.3 Nasávání

Obr. 11 Sání a výtlak.

naci dvou

ruhý konec 
- Obr. 12

.

w
w
w
.
i
v
a
r
c
s
.
c
z



297

Obr. 11 Sání a výtlak Obr. 12

5.6

Rozsah napájení (V)
Minimální vzdálenost (mm) > 3 > 6

Tabulka 2

elektrické vedení pro napájení výrobku.
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Obr. 13

Zásuvka P30 2P+T 16A 250 Vac. 

proudy vody, namáháním a tahem kabelu.

Tabulka 3

6 UVEDENÍ DO PROVOZU
.

6.1

5 INSTALACE a 6 UVEDENÍ DO PROVOZU a
jejich pododstavcích;

Nastavte požadovanou hodnotu Setpoint;
7.1.2 .
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6.2
olujte 
ro sanitární 

instalaci.

která mohou obsahovat vodu. Viz odstavec 8.2 .

8.2 .

6.1 se musí opakovat.

6.3 Zastavení

A7 ).

  .
. 
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7 FUNKCE VÝROBKU

ání konstantního 
tlaku na výtlaku a úspora energie.
Invertor dokáže:

a
íliš

Set-Point [SP]: požadovaná hodnota konstantního tlaku. Hodnota z výroby SP = 2,0 bar (0,2 MPa);

Funkce Anti-cycling: Hodnota z výroby Vypnuto;
Funkce Anti-Lock: Hodnota z výroby Zapnuto;
Funkce Anti-Freeze: Hodnota z výroby Zapnuto.

P_START = SP – RP = 2,0 – 0,3 = 1,7 bar (0,17 MPa)

P_STOP = SP + RP = 2,0 + 0,3 = 2,3 bar (0,23 MPa)

bar = 

T2, 
jak

7.1 Základní ovládání
. A4 APP, CLOUD A AKTUALIZACE 

SOFTWARE . 

7.1.1
Stisknutím 

7.1.2
  

e samotný 
alarm. Když je motor deaktivován, tento stav je indikován blikajícím bílým stavovým LED.  

7.1.3
  

7.3.6 Alarmy 
identifikované systémem pro identifikaci problému.

7.1.4 Deaktivace funkcí komfortu

  . 

7.1.5 Aktivace komunikace s aplikací H2D
na 3 sekundy. 
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7.1.6 Restart systému
  

. Reset 
nevymaže uživatelské nastavení.

7.1.7 Reset továrního nastavení
,   

et nastavení a 
obnoví normální provoz s továrním nastavením.

7.2
. 

7.2.1 Funkce komfortu

7.2.1.1 Power Shower
nutnosti 

staveného 
ovu. 

7.2.1.2 Holiday Mood
no, 

7.2.1.3 Good Night
 snížení 

:
Power Shower Vysoká;
Holiday Mood ;
Good Night Nízká

7.2.2

7.2.2.1 Stav

7.2.2.2 (VP) Zobrazení tlaku

7.2.2.3 (VF)

7.2.2.4 (RS)

7.2.2.5 (PO)

7.2.2.6 (C1) Zobrazení proudu
Fázový proud motoru v [A].

7.2.2.7 (SV)

7.2.2.8 (TE)

7.2.2.9

7.2.2.10 Saving
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7.2.2.11

7.2.2.12

7.2.2.13

7.2.2.14

7.2.2.15 Verze firmware

7.2.2.16 Zobrazení chyb

7.2.2.17

7.2.3
y

jsou uvedeny níže.

7.2.3.1 (SP) Nastavení tlakového setpointu
Tlak, na který má být systém natlakován.

du

7.2.3.2 (RP)

ticky 
omezen.

7.2.3.3 Smart Restart

vypnutí = 1,1 bar).

7.2.3.4 (OD) Typ systému

elastický režim.

7.2.3.5 (GP) Proporcionální zesílení

émech je lze 
upravit.

7.2.3.6 (GI) Integrální zesílení
GI snižte.

7.2.3.7 (TB)
Prodleva (v sekundách) mezi detekcí nedostatku vody a vyhlášením chyby.

7.2.3.8 (T2)

7.2.3.9 (RM)Maximální rychlost

7.2.3.10 (AY) Aktivace funkce Anti-cycling
avuje 

RP. Pokud je „Vypnuto“, funkce nezasahuje.

7.2.3.11 (AE) Aktivace funkce proti zablokování
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7.2.3.12 (AF) Aktivace funkce Antifreeze

7.2.3.13

7.2.3.14 (RF) Reset chyb
Maže historii poruch a varování.

7.2.3.15 Manuální reset chybového stavu

7.2.3.16 Aktualizace firmware

7.2.3.17
 
7.3 Ochranné systémy

nebo více 
normálních 

  

7.3.1 Anti-

-
nebo Smart.

  

Pro konkrétní alarm viz odstavec 7.3.6 Alarmy identifikované systémem. 

7.3.2 Anti-
u mrazu, 
zabrání 

Ochrana Anti-

místo.

Pro konkrétní alarm viz odstavec 7.3.6 Alarmy identifikované systémem. 

7.3.3 Dry-Run (Ochrana proti chodu nasucho)
7.2.3.7 (TB)

    

7.3.4 Antiblokace
n.

Pro konkrétní alarm viz odstavec 7.3.6 Alarmy identifikované systémem. 

7.3.5 Anti-drip (Ochrana proti odkapávání)
ato 

ro
snížení tohoto rizika byla zavedena funkce Anti-drip.

a

de k 
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(riziko záplav).

riziko popálení.

Pro konkrétní alarm viz odstavec 7.3.6 Alarmy identifikované systémem.

7.3.6 Alarmy identifikované systémem

aplikaci produktu.

7.3.6.1

Led 1 a 3 žluté, svítí.

povolené hodnoty.

7.3.6.2 Alarm, který signalizuje abnormální teplotu zaznamenanou na desce Low Voltage

Led 3 žlutý, svítí.

7.3.6.3 Funkce „Anti Cycling Smart“ v provozu

Led 1 žlutý, svítí.
Pokud je aktivní funkce Anti Cycling Smart..
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7.3.6.4 Funkce „Anti Lock“ v provozu

Led 2 žlutý, svítí.
Pokud je aktivní funkce Anti Lock.

7.3.6.5 Funkce „Anti Freeze“ v provozu

Led 1 a 2 žluté, svítí.
Pokud je aktivní funkce Anti Freeze.

7.3.6.6 Vybitá baterie

Led 1 a 4 žluté, svítí.

A8 .

7.3.6.7

Led 1, 2, 3, 4 žluté, svítí.

Jakmile ochrana zasáhne, omezení se udržuje po dobu 6 minut.
Po uplynutí této doby se obnoví normální provozní podmínky.

7.3.6.8 Nedosáhnutelný tlak

Led 1, 2 a 4 žluté, svítí.

nastaveného tlaku nebo restartu systému, viz odstavec 

7.3.6.9

Led 2 a 4 žluté, svítí.
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7.3.7 Anomálie systému (Blokace)

v aplikaci produktu.

Systém automatického obnovení se týká zejména:
(F0-
(F1- (2)

(F1-

(F1-
(F0-005)
(F0-006)

a obnoví se normální provoz. Tabulka 4:

Popis Sekvence automatického obnovení

minutách, až do 60 minut mezi pokusy.

a zobrazí se „F1-032
.

Tabulka 4: Automatické obnovení blokací
Indikace blokací
7.3.7.1

1- Teplota nad povoleným limitem.
Automatické obnovení po dosažení povolené teploty.

2- Horká kapalina.
Automatické obnovení po dosažení povolené teploty.

7.3.7.2 Blokace 

7.3.7.3

1- Teplota nad povoleným limitem.
Automatické obnovení po dosažení povolené teploty.

2-
Automatické obnovení po dosažení povolené teploty.
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7.3.7.4

obnovení správných podmínek.

7.3.7.5         

správných podmínek.

7.3.7.6

1-

2-

3- Motor odpojen.
Automatické obnovení.

4-

7.3.7.7

1-
Automatické obnovení po dosažení povolené teploty.

2-
Automatické obnovení.

3- Zkrat mezi fázemi motoru.

4- Zkrat na zem.

5-
Automatické obnovení po návratu povolených podmínek.

7.3.7.8
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7.3.7.9 -Run)

7.3.7.10 -Run)

Aktivace ochrany proti chodu nasucho.
Automatické obnovení dle odstavce 7.3.3 Dry-Run (Ochrana proti chodu nasucho).

7.3.7.11

Aktivace ochrany proti odkapávání.

.

7.3.8

8 ÚDRŽBA

personál.
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no vhodný 

dokonale zná.

8.1 Pravidelné kontroly

personálu.
Pravidelné :

Integrita napájení;

;

:

Níže jsou uvedeny další obecné pravidelné kontroly.

PERIODICITA

. -

Elektrické kabely
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PERIODICITA

.
Elektrické motory
Zkontrolujte, zda nejsou praskliny nebo deformace.

zatížení.
.

.
Abnormální hluky
Kontrola vibrací a provozních anomálií. -

.

8.2
:

1. Odpojte elektrické napájení;
2. k

3.

4.

5.
motoru);

6.
7. Obr. 14 ). 

–

8. -
odst. 5.3 Nasávání

Obr. 14

–

nádobu pro zachycení vody vytékajíc

e
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8.3 Náhradní díly

8.4

Esydock Pop

Esywall Pop

Bypass
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(2ks)

Kolenní spojka (2ks)

Clammer (2ks)

O-kroužek (2ks)
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A1. TECHNICKÉ ÚDAJE

ESYBOX POP
220-240
110-127

Provozní frekvence *: 
Wi-Fi: (802.11 b/g/n/ax)
Bluetooth: Bluetooth 5 (BLE) 
IEEE 802.15.4 

Vysílací výkon: 
Wi-Fi: 20,5 dBm
Bluetooth: 19 dBm
IEEE 802.15.4: 19 dBm

 
*

specifikace DAB Pumps S.p.A.
Frekvence (Hz) 50/60

1.5
300
F

Minimální výtlak (m) 0
Maximální výtlak (m) 30

krytí IP X4 / IP X5 (viz Tabulka 3)
Rozsah provozní teploty okolí (°C) min 4 až max 50
Rozsah teploty kapaliny (°C) min 5 až max 50
Skladovací teplota (°C) -
Skladovací vlhkost 50 - 70%
Maximální sací tlak (bar / MPa) 3 / 0.3
Minimální sací tlak (bar / MPa) 0 / 0 bez vzduchu v sacím potrubí
Hladina akustického tlaku dB(A) @20m-15 l/min 48

2000
4.360

(kg) 4.826 (4.360 + 0.466) 

(kg) 4.940 (4.360 + 0.580)

(mm) Viz  Obr. 16
(mm) Viz Obr. 16 a Obr. 17

Typ provozu S1 ( )
Jmenovitý tlak PN 6

6-10
Tabulka 5: Technické údaje
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Obr. 15

Obr. 16

Obr. 17
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A2. TOVÁRNÍ NASTAVENÍ
í se 

7.1.7 Reset továrního nastavení

Po obnovení továrních hodnot bude nutné znovu nastavit všechny parametry, které charakterizují systém (zisky, tlak setpointu

Tovární nastavení

Stránka Popis Mezinárodní tovární 
hodnota

Angloamerická tovární 
hodnota Poznámka instalace

SP Tlak setpointu 2,0 bar 0,2 MPa) 29 psi
OD Typ systému 1 (Pevný) 1 (Pevný)
RP Pokles tlaku pro restart 0,3 bar 4 psi
MS 0 (Mezinárodní) 0 (Mezinárodní)

EK Aktivace tlaku na sání 0 (Deaktivováno) 0 (Deaktivováno)

PK Nízký tlak na sání – práh 0,5 bar (0,05 MPa) 7 psi

TB vody 15 s 15 s

T1 8 s 8 s

T2 10 s 10 s

GP Koeficient proporcionálního 
zisku 0.5 0.5

GI Koeficient integrálního zisku 1.2 1.2
RM Maximální rychlost 4700 rpm 4700 rpm
AE Funkce proti blokaci 0 (Deaktivováno) 0 (Deaktivováno)
AF Funkce proti zamrznutí 0 (Deaktivováno) 0 (Deaktivováno)
AY Funkce Anticycling 2 (Smart) 2 (Smart)

Tabulka 6

DW verze: parametry jsou k dispozici pouze v kombinaci s vhodným nízkotlakým sacím dokem.
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A3. SPECIÁLNÍ INSTALACE

A3.1
Základní verze docku

ESYDOCK POP

Výhody:

Obr. 18

Obr. 18

ESYDOCK POP

Výhody:

ti 

.
Obr. 19
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Obr. 19

A3.2 Instalace s ESYWALL POP
laci 

Výhody:

Obr. 20
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A4. APP, CLOUD A AKTUALIZACE SOFTWARE  

dostupnou verzi.  

Požadavky pro aplikaci H2D na smartphonu
Desktop

Microsoft Edge, Firefox, Google Chrome, Safari)

Modem/Router WiFi
. 

použití WiFi Extenderu. nastavit statickou IP adresu.

Aktualizace firmwaru

u DAB, také 

Doba aktualizace:
. 

A4.1 Stažení a instalace aplikace

portálu.

uvedených v aplikaci H2D.. 

h2d.com

A4.2 Registrace do H2D
ko. Je 

nutná platná e-

údaje.

A4.3 Konfigurace produktu
í

navštivte web h2d.com pro další informace.
erpadlo a 
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A5.
e

životnost produktu.

oto systému 
:

8.2 ;
– poloha štítku základních informací o produktu, která zakrývá 

Obr. 21 );

.

Obr. 21

> 15 °fr *). Viz odstavec 

Pokud má vstupní voda tvrdost vyšší než 25 °fr

A6.
u ve 

:

8.2 ;
Obr. 22 );
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;

-

Obr. 22

A7.

PORUCHA Stavový 
LED

nespustí. Zhasnuto Chybí elektrické napájení

nespustí. Viz A5

nedosáhne set-
pointu

Žlutá
(odst. 3.2). nebo zvýšením RP.

nezastaví.

Žlutá a 
zelená 
blikající 
nebo Zelená

1. Únik v systému.
2. Vzduch v sacím potrubí.
3.

1.
2.

3.

výtlak N.A

1.
2.

velké sací potrubí.
3.

1. Zvýšení sací hloubky snižuje hydraulický výkon (viz 

2.

3.

bez požadavku N.A 1. Únik v systému.
2.

1.
A6.
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Aplikace zobrazuje 
F0-021 (chyba 
chodu nasucho)

1. Nedostatek vody.
2.

1-2. 
potrubí. Zkontrolujte, zda není sací potrubí nebo filtry 
ucpané.

Aplikace zobrazuje 
F0-005 1. 1. .

Aplikace zobrazuje 
F0-006 1. 1.

Aplikace zobrazuje 
F1-035

1.
2.

vedení.

1.
2.

Aplikace zobrazuje 
„WARNING – 1. 1. A8)

A8.
Pokud se objeví anomálie uvedená v odst. 7.3.6.6 Vybitá baterie .

servis Dab Pumps.
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DAB PUMPS LTD.
6 Gilbert Court
Newcomen Way
Severalls Business Park
Colchester Essex
C04 9WN - UK
salesuk@dwtgroup.com
Tel. +44 0333 777 5010

DAB PUMPS GmbH
Am Nordpark 3
41069 Mönchengladbach, Germany
info.germany@dwtgroup.com
Tel. +49 2161 47 388 0 
Fax +49 2161 47 388 36

DAB PUMPS HUNGARY KFT.
H-8800

Hungary
Tel. +36 93501700

DAB PUMPS DE MÉXICO, S.A. DE C.V.
Av Amsterdam 101 Local 4 
Col. Hipódromo Condesa, 
Del. Cuauhtémoc CP 06170
Ciudad de México
Tel. +52 55 6719 0493

DAB PUMPS FRANCE 
Tour Ariane, Paris la Défense 9, 
5 PL de la Pyramide, 
92800 Puteaux France
info.fr@dabpumps.com

DAB PUMPS OCEANIA PTY LTD
426 South Gippsland Hwy,
Dandenong South VIC 3175 – Australia
info.oceania@dwtgroup.com
Tel. +61 1300 373 677

DAB PUMPS OCEANIA PTY LTD
426 South Gippsland Hwy,
Dandenong South VIC 3175 – Australia
info.oceania@dwtgroup.com
Tel. +61 1300 373 677

DAB PUMPS CANADA
300 Kennedy Road South Unit B, Brampton, ON, 
L6W 4V2, Canada
J0B 2H0 Montreal (QC) - CA
tel: 1-833-322-7867 e-mail: orders@dwtgroup.ca

DAB PUMPS B.V.DAB PUMPS B.V.
Statenlaan 4Statenlaan 4
5223 LA ‘s Hertogenbosch - Nederlands5223 LA ‘s Hertogenbosch - Nederlands
Dservice.nl@dabpumps.comDservice.nl@dabpumps.com
Tel. +31 416 387280Tel. +31 416 387280

DAB PUMPS BVDAB PUMPS BV
‘tHofveld 6 C1‘tHofveld 6 C1
1702 Groot Bijgaarden - Belgium1702 Groot Bijgaarden - Belgium
info.belgium@dwtgroup.cominfo.belgium@dwtgroup.com
Tel. +32 2 4668353Tel. +32 2 4668353

DAB PUMPS IBERICA S.L.DAB PUMPS IBERICA S.L.
Calle Verano 18-20-22Calle Verano 18-20-22
28850 - Torrejón de Ardoz - Madrid28850 - Torrejón de Ardoz - Madrid
SpainSpain
Info.spain@dwtgroup.com        Info.spain@dwtgroup.com        
Tel. +34 91 6569545 Fax: + 34 91 6569676Tel. +34 91 6569545 Fax: + 34 91 6569676

DAB PUMPS INC. 
3226 Benchmark Drive
Ladson, SC 29456 - USA
info.usa@dwtgroup.com
Tel. 1- 843-797-5002 
Fax 1-843-797-3366

DAB PUMPS (QINGDAO) CO. LTD. 
No.10 Xindong Road Jiulong Town, Jiaozhou City 
266319, Qingdao (Shandong) - China
mailto:info.china@dabpumps.com

DAB PUMPS S.p.A.
Via M. Polo, 14 - 35035 Mestrino (PD) - Italy

Tel. +39 049 5125000 - Fax +39 049 5125950
www.dabpumps.com

DAB PUMPS SOUTH AFRICA 
Twenty One industrial Estate,
16 Purlin Street, Unit B, Warehouse 4 
Olifantsfontein - 1666 - South Africa
info.sa@dwtgroup.com
Tel. +27 12 361 3997

DAB PUMPS POLAND SP. z.o.o.
Ul. Janka Muzykanta 60
02-188 Warszawa - Poland
polska@dabpumps.com.pl
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